SLOUPEK, FEJETON

Oba podobné uplatnění v tisku

Shodný přístup k myšlence

Stejná autorská stylizace

U obou podstatný autorský přístup

Jiná funkce v tisku

Rozsahově odlišné

Odlišný postup v gradaci textu

Tematická nerovnováha

Sloupek

Názvem připomíná rubriku

Jde o specifický a jediný uměle vytvořený žánr

Vznikl na objednávku šéfredaktora Lidových novin Arnošta Heinricha v roce 1921

Příchod bratří Čapků do LN 

Čapkovy sloupky

každou sobotu 18 let tvořil sloupky

sloupek tvoří vtipný ,anekdotický  nápad

Upoutává zajímavostí

Má politický podtext ( x fejeton)

Kratší rozsah

Cit pro slovo, jemnost jazyka

Přesný projev, pojmově jednoduchý,plný slovní invence

fejeton

z francouzštiny „ la feuille“ - lísteček, list

původní označení části listu

poprvé ve Francii v době buržoazní revoluce

dodnes označuje v evropském systému novinových vydání jenu část listu, v níž jsou otištěny eseje, cestopisné črty, úvahy, recenze a názorová pubicistika  

Fejeton - historie 

pařížský Journal des Débats

    Julien  de Geofrrey

    abbé , divadelní kritik

    otiskoval vtipné postřehy o kultuře a politice

    v inzertní části novin 

    ( nebyla cenzurována )

Po dva roky pravidelně přispíval mezi inzeráty, když v roce 1801 zrušena příloha „Le feulle“
objevily se jeho texty přímo v listu pod onou tlustou čárou
na něj ve Francii navázali
Sainte Beuve,
Jules Janin
Victor Hugo
škola evropského fejetonu

Obrovský zájem o tento žánr

 Německu Heinrich Heine

                 - zážitky z cest

                 Ludwig Borne

„Kniha je víno v sudě, list je víno v lahvi.Víno je tady i tam, kdo chce pít, musí sud nejprve narazit, kde chce číst, musí knihu nejprve rozdrobit do kapitol. Svět je příliš uspěchaný na psaní knih….svět je na cestách “  

Fejetony psaly známé osobnosti

   Puškin, Dostojevskij,Turgeněv, Saltykov –Ščedrin, Čechov

Časopis Sovremenik

 populární především v 60. – 80. letech 19.století 

Dodnes existuje v evropské publicistice samostatná část listu nazvaná jako „ feuilleton“

Český fejeton 

J.K.Tyl  Květy české

             poprvé pod názvem Feuilleton v            

                Národních novinách K.H.Borovský

                (Hálek, Hejduk, Šmilovský)

Jan NERUDA

       Tagesbote aus Bohmen  1865

        Hlas, Čas , Rodinná kronika, Obrazy života 

        Národní listy

Nerudova práce s faktem
Osobní prožitky

Bohatá knihovna

Systém výpisků

Poznámky na okraji knih

Systém citátů

po 31 let používal a kombinoval tyto postupy

1800 fejetonů

Témata:

-divadlo, práce herce

-hudební osobnosti

-vždy kontext evropského myšlení

-zahraniční politika

neutěšené poměry R-U

-zahraniční i domácí politika (parlament)

Další Nerudova tvorba

odlišné fejetony populárně vědecké

politické glosy

recenze  - především výtvarná oblast

cestopisné črty ( Francie, Německo, Egypt, Itálie ) 

zábavná causerie

novinové povídky ( Trhani i Malostranské povídky původně pro noviny ) 

následovníci
Josef Svatopluk Machar

   (dravost a satiričnost, reagoval na bezprostředně aktuální témata, chtěl vystihnout myšlenku a atmosféru události)

 Eduard Bass

   (šéfredaktor Lidových novin, otec Rozhlásku, rozšafný fejetonista o zákoutích Prahy, jazykově vytříbený satirik)

Karel Horký

   povídkář a redaktor týdeníku Fronta

   kaleidoskop obrázků

 Emil Vachek

   epické motivy, volnější kompozice

Karel ČAPEK

  v jeho podání fejeton dostal literární podobu

Karel Čapek fejetonista

nPotřeba sdílnosti

nVýsostně subjektivní

nVystupuje jako vypravěč, dovolává se souhlasu, čtenářovy pozornosti

nVede dialog

nMá osobitý smysl pro pozorování detalu

nVýstižně a vtipně pojmenovává věci 

Fejetony Mileny Jesenské

Vede ženskou rubriku Národních listů

Píše o radosti ze života, o manželství, o rodině,vychází ze vzpomínek na rodinu

Je velmi osobní,citová

Poválečný fejeton

Jiří Marek

    poválečný fejetonista, autor causerie

    autor románu Můj strýc Odyseus

    autor fejetonů o panu Severýnovi

Eduard Petiška

    fejetony v Literárních novinách

Achille Gregor

    fejetony v Dikobraze

Jindřiška Smetanová

    fejetony ve Vlastě

Pavel Kohout

Ivan Binar

Věra Šťovíčková

Karel Kyncl

Alexandr Kliment

Ivanka Devátá

Fejeton Rudolfa Křesťana
svérázný jazyk

popisuje mikrosvět denního života

navazuje na čapkovské tradice

má ustálené schéma textů

vychází  většinou z jazykové variability

dokonale pointuje

vytváří příjemnou atmosféru popisovaného prostředí 

Další fejetonisté současnosti

Aleš Fuchs – divadelní fejetony

Michal Viewegh – společenská zymšlení

Ludvík Vaculík  - úvahové politicky laděné fejetony

Román - fejeton
V minulém století se takto označoval novinový román na pkračování

Původní pravlastí opět Francie

Honoré de Balzac

   vydal v roce 1836 v časopise Sieclé

   „presse – román Stará panna

K tomuto listu se připojil i známý Journal des Debats a zde také začal vycházet na pokračování fejetonový román

     další tvůrci Dumas, Sandová, Muset a další

Tento typ textu musí mít specifická kritéria:

  - samostatnost kapitol

  - uzavřenost příběhů

  - jednoduchá výstavba

